
Маршал Стэкер внезапно успокоился, его разум наконец-то отреагировал. 

Маршал Стэкер Пентекост, высокий, одетый в четкую форму маршала Тихоокеанских
объединенных сил обороны, стоял у процедурного кабинета за прозрачной стеклянной стеной.
Он открыл небольшую коробку, которую нес с собой, достал таблетку для лечения радиацией,
поднес ее к толстым губам, покатал во рту и проглотил с усилием. 

Проглотив таблетку, взгляд Стэкера пронзил стеклянную стену и упал на Х'эла, лежавшего на
металлическом столе. В его глазах отразилось удивление. 

Метеорит, падающий с неба... но это был человек. 

— Падающий с неба... — пробормотал Стэкер с серьезным выражением лица. 

Он не мог забыть тот момент, когда приказал своим подчиненным спасти Х'эл из метеоритного
кратера. Пять человек не смогли сдвинуть его с места, а несколько солдат, обливаясь потом,
пыхтели и называли его чудовищем. 

В итоге пришлось использовать кран, чтобы поднять его и перенести в процедурную комнату. 

Человеческое тело, вес которого превышает тысячу килограммов, поистине ужасает. 

За прозрачной стеклянной стеной к Стэкеру только что присоединилась доктор Сери,
заведующая лечебной палатой. У нее были очаровательные черты лица, ясные глаза, а ее
красные губы излучали ледяной блеск. На ней был облегающий свитер, подчеркивающий ее
полную фигуру, внизу - красная юбка из винтажной кожи, а длинные ноги были обтянуты
черными чулками. Она дополнила наряд черными туфлями на высокой платформе. Одетая в
белый лабораторный халат, она выглядела классически и в то же время естественно, уверенно
шагая по пути моды. 

Лицо доктора Сери, державшей в руках толстый отчет, раскраснелось от волнения, а глаза
блестели от энтузиазма, когда она выходила из процедурного кабинета. Она подошла к
Стэкеру, ее сердце неудержимо колотилось. 

— Маршал, это действительно удивительно. Трудно поверить, что один человек может весить 1
700 килограммов, 1,7 тонны... 

Обычно спокойное поведение доктора Сери было нарушено ее крайним волнением. Ее лицо
раскраснелось, а глаза сверкали. Сердце билось так быстро, что грозило выскочить из груди. 

Гравитационное притяжение Криптона уже более чем в десять раз превышало земное, а Х'эл,
несмотря на то что работал в Научном институте, был далеко не типичным тощим ученым. Он
был высоким, а масса тела криптонца, даже без воздействия солнечного света, уже составляла



около 100 килограммов. Облучение солнцем Земли еще больше активировало криптонские
гены, вызвав значительное увеличение плотности клеток. 

Супермен Кларк Кент, выросший на Земле, не весил бы и 100 килограммов. 

Все это происходило благодаря влиянию биомагнитного поля. 

На самом деле, если бы клетки криптонцев не регулировались биомагнитным полем,
теоретически они бы поглощали солнечную энергию, в результате чего масса и энергия тела
становились бы все более взаимосвязанными и значительно тяжелее. 

Биомагнитное поле криптонцев регулировало их физическую форму. 

В противном случае энергия тела Супермена формировала бы гравитационное притяжение,
подобное эволюции звезд, поглощая все вокруг себя. В конце концов это привело бы к
гравитационному коллапсу, вызвавшему реакцию ядерного синтеза и в конечном итоге
взорвавшемуся в туманность. Или же он может создать хрупкий баланс и стать ядром
массивной звезды. 

Тот факт, что криптонцы могли сохранять гуманоидную форму и оставаться невредимыми,
объяснялся биомагнитным полем - балансом, заложенным в их генах с самого начала. 

— Я понимаю, доктор Сери. Это я приказал поднять его краном, перестаньте говорить то, что я
и так знаю, — прервал Маршал излишне восторженный тон доктора Сери. Он еще не видел,
чтобы этот доктор, обычно сдержанный и немногословный, был таким разговорчивым. 

— А также его физическое состояние, сила, степень его разрушительной мощи и сколько
времени осталось до его пробуждения. — напомнил маршал Старк. 

Маршалу было трудно представить себе человека весом в 1700 килограммов, который при этом
сохраняет человеческий облик. Это означало, что такой человек обладает силой не менее 2000
килограммов и более, хотя по сравнению с любым мехом это было ничтожно мало. Однако
нервная система человека с таким весом способна выдерживать нагрузки в десять раз сильнее,
чем у обычного человека. 

Значит, он сможет самостоятельно управлять мехом, даже более легко, чем любой пилот, а
может даже с легкостью станцевать танго. 

Это значит, что он может стать охотником на мехов, кошмаром всех монстров. 

Он может стать самым могущественным охотником на мехов. 



Если он захочет, Маршал выделит все имеющиеся средства на создание для него
сверхмощного меча, чтобы загнать этих монстров обратно в глубины морской впадины. 

Маршал был зациклен на закрытии разломов, которые приводили монстров на Землю, и даже
не предполагал, что этот человек, которого он считал лучшим пилотом мехов, превзойдет все
его ожидания. 

— Хм? Ммм! — Доктор Сери бросила на Маршала презрительный взгляд, зная, что его сердце
устремлено к уничтожению монстров. Она воздержалась от предоставления информации,
которая его не интересовала. 

— Стэкер, человек, который лежит там сейчас, - его тело нельзя разрезать хирургическим
ножом, пули не пробивают его, и я подозреваю, что ракеты даже не смогут разнести его на
части. У него железное тело. — Доктор Сери тяжело вздохнула, повернувшись, чтобы
посмотреть на идеальное телосложение за стеклом. Ее длинные тонкие пальцы прижались к
стеклянной стене, ногти побелели, а лицо раскраснелось. 

Это было совершенное творение, была уверена доктор Сери. 

— Ракеты не смогут разнести его на части...? — Маршал Старк слегка кивнул в раздумье, не
совсем соглашаясь с ее утверждением. 

Тело с плотностью массы 1700 килограммов, неуязвимое для хирургических ножей и,
возможно, пуль, было правдоподобным. Однако мысль о том, что ракеты не могут поразить его,
казалась надуманной. 

Маршал Стэкер мог списать это только на незнание доктором Сери возможностей
современного оружия. 

Лицо доктора Сери выглядело крайне ненормальным, ее губы скривились в полуулыбке, а
глаза мерцали, словно дышали.  

— Стандартные приборы не могут точно определить данные его тела. 

— Я использовала детектор спектра магнитных волн и сделала шокирующее открытие. 

— Его тело меняется, превращаясь в нечто более мощное с каждым мгновением. Он как... как
звезда, переживающая удивительную трансформацию. 

— Невозможно представить, что клетки могут двигаться до такой степени. 

— Магнитное поле его тела просто поразительно. 



Маршал нахмурил брови, глядя на пылкого доктора Сери, и почувствовал, что у него начинает
болеть голова. 

Раньше до него доходили только слухи о том, что доктор Сери "чудаковата". Хотя он относился
к этому скептически, с момента прибытия на базу Анкоридж доктор Сери не проявляла особых
отклонений, если не считать ее медицинских знаний и потрясающего модного наряда. Теперь
же, похоже, он стал свидетелем того, как ее "фриковая" сторона проявляется в действии... 

Маршал тихонько прочистил горло, прервав необычное увлечение доктора Сери.  

— Доктор Сери, пожалуйста, расскажите мне о состоянии его здоровья и о том, когда он может
очнуться. Дайте мне информацию о его силе и разрушительном потенциале. 

Маршал не ожидал от этого человека, упавшего с неба, особой доброжелательности. Однако,
поскольку он оказался человеком, это вызвало некоторую доброжелательность. Тем не менее
ему необходимо было знать о его силе, разрушительных способностях и ограничениях на его
действия после пробуждения. 

Он не мог допустить, чтобы этот непонятный человек посеял хаос на базе Анкоридж. 

— Я не знаю. Его тело меняется, и его магнитное поле адаптируется. Когда его магнитное поле
адаптируется, он должен решить проснуться. Я полагаю, что он бодрствует, находится в
сознании и, возможно, даже осознает свое окружение и слышит нас. — Пылкое выражение
лица доктора Сери не изменилось. Ее манящее лицо, раскрасневшееся от холодного
очарования, казалось, хотело обнять кого-то другого и слиться с ним воедино. 

Маршал не решался больше смотреть на доктора Сери. Она действительно была очень
необычной, и, судя по всему, ее психическое состояние было нестабильным, что подтверждало
подозрения людей из Гарварда. Доктор Сери вполне могла быть ненормальной. 

Ему хотелось, чтобы доктор Сери направила эту эксцентричность на изучение монстров. К
сожалению, ее, похоже, интересовало только человеческое тело. 

Маршал снова перевел взгляд на Х'эл за стеклянной стеной.  

— В таком случае... Надеюсь, вы действительно проснулись и, когда вы проснетесь, мы сможем
спокойно поговорить. 

—Старк, что касается данных о его силе... 

Пока она говорила, доктор Сери положила обе руки на стеклянную стену. По ее пышной груди,
дрожащей, как пудинг, скользили файлы. Десять ее пальцев прижались к стеклу, ногти
побледнели, и в стекле отразилось ее кроваво-красное, холодное, манящее лицо. Ее дыхание



даже стало тяжелым. 

— Судя по данным, которые я получила из его тела, у него не менее 8 000 тонн силы! 

Когда Маршал услышал эту цифру, его глаза расширились от шока - он не мог поверить в то,
что услышал.  

— 8 000 килограммов? 

Сначала он хотел сказать "8 000 фунтов", но это было бы всего 3,6 тонны, что было бы слишком
мало для человека весом 1 700 килограммов. Поэтому он неосознанно произнес "8 000
килограммов". 

Он был настолько потрясен, что его глаза чуть не выскочили из глазниц. 

— Нет! Это 8 000 тонн! Я думаю, что это просто его базовая сила, как у нас, когда мы наносим
случайный удар. — Доктор Сери прижалась к стеклянной стене, приблизив лицо, ее глаза
пристально смотрели на идеальное телосложение, излучавшее завораживающее очарование. 

Поначалу она подумала, что ошиблась в расчетах. 

Но математика не лжет. В кратере метеорита оказалось значительное количество крови, и она
исследовала клетки, используя все имеющиеся здесь медицинские приборы, включая приборы
для обнаружения термоядерных электромагнитных волн и приборы для анализа мехов. Она
использовала все. 

После анализа и вычислений, основанных на теоретических значениях, самая низкая оценка
его базовой силы действительно составила 8 000 тонн. 

Когда она узнала эту цифру, она была на грани помешательства. 

Каждое открытие о его клетках, каждая крупица информации были бы достойны Нобелевской
премии. Нет, что такое Нобелевская премия по сравнению с этим обожаемым телосложением?
Каждый его аспект словно ломал форму клеточного существования. 

Это был совершенный человек. 

Это было совершенное существо. 

Это было любимое дитя небес и земли. 



Это была целая цивилизация. 

Это был Бог!  

Доктор Сери была врачом и доктором медицинских наук, и она понимала, что 8 000 тонн силы -
это действительно невероятная мощь, способная без труда поднять 80-метровый мех. 

Но значение 8 000 тонн силы, ее последствия для физического и клеточного тела были гораздо
более значимыми, чем просто 8 000 тонн силы. 

Человек, лежащий на стальном столе, был сокровищем, направлением будущей эволюции
человечества, путем вперед для человеческой цивилизации, чудом человеческой цивилизации,
сверхчеловеком и, прежде всего, потенциальным лидером человечества! 

Маршал смотрел на него с характерным выражением лица, его рот был открыт настолько
широко, что можно было проглотить яйцо, а мысли были почти парализованы шоком. 

Если он действительно обладал такой силой... 

Зачем ему мехи? 

Он сам по себе был мехом. 

Он сам по себе был мехом, финансирование которого превышало триллионы долларов. 

Долгое время Маршал не мог прийти в себя. Его разум был в таком смятении, что он не мог
даже подумать о том, как противостоять этому человекообразному меху. 

Только когда его нашел главный технический советник Тендо, он сказал:  

— Маршал Стэкер, все страны Объединенной армии обороны Тихоокеанского региона внезапно
созвали совещание. Пожалуйста, быстро пройдите в конференц-зал. 

Маршал Стэкер внезапно успокоился, его разум наконец-то отреагировал. 
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